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Resumao: O presente trabalho tem por objetivo levantar reflexdes sobre Politicas Linguisticas, ensino
de lingua materna e o papel que os professores assumem diante do cenario politico-linguistico em que
se encontra o Brasil. Para cumprir tal proposta, amparamos nossas discussdes em estudos desenvolvidos
por Rajagopalan (2014), Bortoni-Ricardo (2004, 2005, 2006, 2008), Cyranka (2005), Oliveira e
Cyranka (2013), Roncarati (2001, 2004, 2008) e Calvet (2002). A partir das ideias apresentadas neste
artigo, verificamos que as politicas linguisticas sdo demasiadamente influentes, ndo podendo ser
ignoradas no ensino de lingua materna. Observamos também que, mesmo em face de inimeros
conflitos, encontramos bases politicas que defendem o carater plurilingue do Brasil, 0 que para nés é
de suma importancia, e convidam os professores a juntar-se ao trabalho que esta sendo feito, ainda que
timidamente, na academia. Essas e outras questdes vém provocando reflexfes cada vez mais pertinentes
sobre o atual trabalho docente, face algumas politicas linguisticas vigentes, visando alcangar um ensino
de lingua materna verdadeiramente eficaz.
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Abstract: The current work has as its goal to raise a discussion about Linguistics' Policies, the teaching
of mother tongue, and the role that teachers take facing the politic-linguistic scenario that Brasil finds
itself in. To accomplish our proposal, we support our discussions in studies desenvolved by Rajagopalan
(2014), Bortono-Ricardo (2004, 2005, 2006, 2008), Cyranka (2005), Oliveira and Cyranka (2013),
Roncarati (2001, 2004, 2008) and Calvet (2002). Based on the ideas presented in this article, we notice
that the linguistics' policies are rather important, and cannot afford being ignored by the teaching system
of a first tongue. We also realise that, even with the countless conflicts, we still find political support
that defend the Brazilian's multilingual character, which for us is very important, and invite the teachers
to join to the work that's being made, even if it's still very shy, in the academy. These ones and other
subjects have been provoking more and more precise and relevant reflections about the actual teacher's
work, before some current linguistics' policies, in order to achieve a teaching of mother tongue that
actually works.
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Introducao

Discuss0es acerca das chamadas politicas linguisticas (doravante PLs), ainda que
discretamente, ha tempos tém permeado o cenario dos estudos da linguagem. Hoje, sabemos
que “ha muito mais politica em matéria de ensino de linguas do que se pensava”
(RAJAGOPALAN, 2014, p. 73). Essa constatacdo certamente tem agucado o interesse de
alguns estudiosos por questdes de natureza politica no ensino de lingua materna e/ou
estrangeira (SILVA, 2010; RAQUEL, 2007). Certamente, a atencdo de muitos estudiosos
sobre essa temética também é motivada pela sua relevancia e complexidade.

Neste trabalho, abordamos algumas questdes pertinentes acerca da implementacéo
de PLs e o ensino de lingua materna, mais especificamente sobre a lingua portuguesa do
Brasil. De igual modo, discutimos alguns dos inestimaveis papéis dos professores de lingua
materna diante de questBes politico-pedagdgicas e buscamos observar como esses
profissionais podem buscar nas PLs amparo tedrico para seu trabalho.

De modo mais preciso, partindo do reconhecimento de que os professores de lingua
materna figuram como um dos elementos mais relevantes no processo de ensino formal de
lingua maternal, intentamos discutir algumas das formas pelas quais esses profissionais
podem mover-se em sala de aula, garantindo o acesso de seus alunos aos modelos de lingua
legalmente instituidos sem, no entanto, comprometer as variedades linguisticas com que
chegam as salas de aula.

Tendo em vista a complexidade da tematica sobre a qual nos debrugamos, somos
guiadas por trabalhos desenvolvidos a luz da Sociolinguistica Educacional, tais como os de
Bortoni-Ricardo (2004, 2005, 2006, 2008), Cyranka (2005), Oliveira e Cyranka (2013),
Roncarati (2001, 2004, 2008) entre outros. Ainda que estejamos cientes da insuficiéncia do
espaco do qual dispomos, neste trabalho, para o trato de questdes sobre PLs e ensino de
linguas, esperamos poder contribuir, ainda que discretamente, com as discussdes sobre a
tematica em foco.

Por critérios de organizacdo, dividimos este artigo em trés segOes, além desta
introducdo. Assim, na primeira se¢do abordamos, ainda que brevemente, alguns dos pontos
que assinalam a compreensdo das chamadas PLs. Na segunda se¢&o, por sua vez, refletimos
sobre algumas das tarefas que podem ou devem ser desempenhadas pelos professores no trato
do ensino formal de lingua materna em consonancia com as PLs vigentes. A essa ultima
secdo, seguem-se algumas de nossas consideragoes.

! Chamamos de ensino formal de lingua materna aquele que ocorre por meio dos grandes bancos escolares.
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1 Politicas linguisticas: alguns apontamentos

Nos Ultimos encontros, congressos, simpdsios etc., as PLs tém sido elevadas a um
status hodierno nos estudos da linguagem. Os mais entusiastas que se debrucam sobre as
origens das PLs descobrem que, academicamente falando, temos ai um campo recente, porém
presente na historia da humanidade desde cedo. Segundo Castilho (2010, p.3), 0s temas mais
debatidos no rol dos estudos sobre PLs séo, dentre outros:

(1) a lingua oficial do Estado e sua gestdo, (2) gestdo das comunidades
bilingues e plurilingues, (3) gestdo das minorias linguisticas, (4) o
Estado e o ensino da Lingua Portuguesa como lingua materna, (5)
atuacdo das universidades brasileiras nas questes da pesquisa e ensino
da Lingua Portuguesa, (6) o Estado e o ensino das linguas estrangeiras.

Como podemos ver nas palavras de Castilho (2010), as PLs tém um carater multiplo
e, talvez por isso mesmo, estéo relacionadas a debates que entendem as linguas naturais como
um direito dos falantes e instrumento de transformacéo na sociedade.

Quando se fala em politica, quase que imediatamente somos remetidos a organizacao
de uma nacéo ou Estado regido por leis, onde os cidaddos tém direitos e deveres na vida
publica. Nesse caso, temos uma via de mao dupla: tanto Estado quanto sociedade influenciam
as escolhas que supostamente melhoraréo um determinado lugar e/ou grupo social.

As PLs ndo fogem, em parte, as caracteristicas citadas anteriormente. Calvet (2002)
aponta a existéncia de duas defini¢des para politicas e planejamento linguistico. Segundo ele,
“politicas linguisticas ¢ um conjunto de escolhas conscientes referentes as relages entre
lingua(s) e vida social e planejamento linguistico é a implementagéo prética de uma politica
linguistica, em suma, a passagem do ato” (CALVET, 2002, p. 145). Com isso, somos levadas
a crer que as politicas caberia a determinacdo de questdes relacionadas a lingua e sociedade,
enquanto que ao planejamento linguistico caberia o fazer dessas questdes.

A relacdo entre PLs e Estado é, portanto, estabelecida por qualquer grupo da
sociedade, de qualquer classe social, mas somente pelo Estado é que qualquer acéo pode ser
efetivada. A partir disso, vemos que 0 acordo entre cidad&o e Estado é imprescindivel para
que qualquer acéo da politica linguistica seja, de fato, legitimada. Sobre esse ponto, Pessoa
(2007, p. 3) afirma que:

As Politicas Linguisticas sdo aquelas que durante muito tempo foram

Via Litterae ¢ Andpolis * v. 8, n. 2 ¢ p. 267-281 ¢ jul./dez. 2016 ¢ http://www.revista.ueg.br/index.php/vialitterae/



270 | MARIA L. S. PEREIRA; JESSICA C. F. SANTOS; ALUIZA A. ARAUJO * Politicas linguisticas e os papéis dos professores...

vistas como uma incumbéncia exclusiva do Estado e também séo
conhecidas nos meios cientificos com a denominacdo de Planificacdo
Linguistica. [...] o poder politico sempre privilegiou essa ou aquela
lingua, escolhendo governar o Estado numa lingua ou mesmo impor &
maioria a lingua de uma minoria [...].

Conforme Pessoa (2007), o Estado sempre foi detentor das decisdes que dizem
respeito as PLs, visando e agindo, na grande maioria das vezes, conforme seus interesses. No
entanto, com o decorrer do tempo, viu-se a necessidade da participagdo mais ativa
principalmente das minorias linguisticas, para que elas, juntamente com o Estado, vejam
quais sdo as melhores alternativas de assegurar os direitos de ambos.

Com o desenvolvimento das PLs intenta-se também reconhecer o Brasil como um
pais multilingue e criar atividades em que as diversas linguas presentes no pais sejam
valorizadas e que seus falantes tenham o direito de usar livremente sua lingua materna. Com
iss0, espera-se que os falantes tenham conhecimento de como sua lingua funciona, resultando
no acesso a sua cultura, costumes etc., mesmo nao estando no seu pais de origem.

A esse respeito, Pessoa (2007, p. 1) atenta que:

Diante do plurilinguismo hoje apresentado pelas nagBes, mesmo
naquelas que, no passado, foram vistas como mono-linguistico-culturais,
uma nova investigacdo sobre Politicas Linguisticas faz-se pertinente
quando o tema que a envolve é de interesse social.

As palavras de Pessoa (2007) indicam um ponto pertinente sobre os debates em torno
das PLs, isto &, que sdo necessarias novas e talvez mais reflexdes sobre o fendmeno do
plurilinguismo. Afinal, o Brasil possui um forte carater plurilingue, caracterizado, dentre
outras coisas, pela existéncia de diversas comunidades linguisticas que ndo usam apenas a
lingua portuguesa o que carece do olhar politico-linguistico com o intuito de atender, na
medida do possivel, aos interesses dessas comunidades.

E interessante que todos nés, enquanto falantes, conhegamos as PLs, bem como sua
importancia diante do cenario linguistico em que nos encontramos. Acreditamos que essa
tarefa ndo cabe somente aos linguistas, mas a todos que, de alguma maneira, possam
contribuir com os trabalhos realizados sobre as PLs. Conforme indicamos na introducéo, o
objetivo desta se¢do ndo € tracar o percurso historico das PLs, mas apenas observar alguns
pontos que envolvem esse fendmeno. Feito isso, passamos a discutir, na secdo seguinte,
algumas das tarefas/papéis dos professores diante das muitas PLs vigentes atualmente.
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2 Um olhar critico sobre os papéis dos professores no trabalho
com lingua materna em meio as politicas linguisticas

Um dos maiores reflexos das PLs dentro das salas de aula é a implementagéo, ou
melhor, a imposi¢do de um modelo de lingua padronizado que bem traduz a tentativa de
singularizar uma realidade linguistica essencialmente plural. Em meio a esse complexo,
encontramos, conforme ja sinalizamos, as duas maiores pecas do processo de ensino-
aprendizagem formal de lingua materna, isto €, alunos e professores.

Essas pessoas, ndo seria exagero dizer, ficaram ao longo de nossa historia, em
particular nas Gltimas trés décadas, as margens de leis e reformas que bem refletem ac6es
politicas voltadas para 0 ensino e aprendizagem que estdo devidamente acentuadas nas nossas
Leis de Diretrizes e Bases (doravante LDB). Uma delas certamente merece destaque: a Lei
n° 5. 692/71 que tinha como proposito geral a chamada Reforma do Ensino. Os impactos da
referida lei — formulada no centro de um dos momentos mais delicados e lamentaveis do
nosso pais, a ditadura militar — no ensino de lingua no Brasil foram bastante significativos e
podem ser sentidos até os dias de hoje.

Propunha-se um ensino de lingua materna que figurasse como uma expressao da
cultura, equivocadamente recoberta por no¢des normativistas e estruturalistas asseguradas na
concepcao de lingua enquanto um mero “instrumento de comunicagao” (VISIOLI, 2004, p.
35). Néo € dificil perceber com isso que muito da realidade socio-histdrica dos nossos alunos,
assim como dos professores, estava longe de ser tomada como ponto fundamental. Esse fato
apenas garantiu um processo de ensino-aprendizagem de lingua materna ainda mais
complexo.

A respeito dos elementos apontados como centrais no ensino-aprendizagem de
lingua — alunos e professores — lembramos que independente do momento histérico, 0s
primeiros correspondem geralmente a cidaddos em processo de construcdo e que,
naturalmente, trazem consigo uma identidade sociocultural fortemente marcada pela(s)
variedade(s) de lingua que utilizam. Variedade(s) que, ndo raro, diferencia-se do modelo de
lingua imposto pela tradi¢do escolar, principalmente se os falantes forem oriundos de classes
desfavorecidas.

Alunos oriundos de classes menos favorecidas encontram, ao chegar a escola, um
sistema de ensino de lingua cujo carater ainda é bastante normatizador e para o qual ensinar
lingua é sinbnimo de ensinar gramatica “que por sinal ¢ ensinar norma culta, 0 que significa
desprezar outras variedades, ndo s6 por ignora-las, mas por considera-las inferiores”
(MENDONCA, 2012, p. 275). Esse processo, aliés, ndo costuma ser facil nem mesmo para
alunos situados em classes sociais mais privilegiadas para 0s quais pressupde-se um
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conhecimento maior do modelo de lingua adotado pelas escolas (CAMACHO, 2012).
Certamente, as dificuldades enfrentadas pelo primeiro tipo de estudante serdo bem menores
em relacédo ao segundo.

O segundo elemento, foco de nossa discussao, vem sendo cada vez mais reconhecido
como um agente transformador e para 0 qual a neutralidade politica em sala de aula esta mais
para ficcdo (GIL, 2005; GIMENEZ, 20005; LEFFA, 2005; MOITA LOPES, 1996). Além
disso, suas funcdes diante de complexos como os que nos referimos aqui, ndo foram e talvez
nunca cheguem a ser totalmente definidas. N&o obstante, atualmente muito se tem discutido
a respeito dos papéis dos professores de lingua materna. Uma vez que a tarefa de levar os
alunos a apropriar-se do modelo de lingua tido como culto ou padrdo sem, no entanto,
substituir as variedades possuidas por eles é cada vez mais urgente. Para assegurar o que
estamos proferindo, observemos as palavras de Bortoni-Ricardo (2009, p.53, aspas no
original):

Nas nossas escolas, os professores sdo confrontados com um conflito
entre dois conjuntos de valores antagnicos. Por um lado, até mesmo o0s
livros didaticos, por recomendacOes das comissdes constituidas pelo
MEC para a selecéo de livros no Programa Nacional do Livro Didatico
(PNLD), incluem o tratamento da heterogeneidade linguistica de forma
politicamente correta, isto é, considerando a equivaléncia funcional das
variedades e rejeitando o chamado ‘preconceito linguistico e a avaliagio
dicotdmica entre o ‘certo’ e ‘errado’ nos modos de falar e de escrever na
producdo discente. Por outro lado, ha uma forte pressdo de muitas
agéncias sociais em favor da gramatica normativa e da recepcdo da
norma padrdo como a Unica considerada correta e representativa da
lingua paétria.

Assim como Bortoni-Ricardo (2004, 2005, 2006, 2008), estudiosos como Cyranka
(2005), Oliveira e Cyranka (2013) e Roncarati (2001, 2004, 2008), para citar apenas alguns,
tém contribuido com uma das areas de estudo que mais se preocupa com as questdes que
abordamos, ou seja, a Sociolinguistica Educacional (doravante SE). Os trabalhos
desenvolvidos nessa vertente, geralmente tida como parte de uma ciéncia maior, a
Sociolinguistica, marcam a tentativa de apontar caminhos e métodos mais eficazes para a
nada facil jornada dos profissionais que se dedicam ao ensino formal de lingua materna.
Profissionais que, em meio as inimeras PLs vigentes, empenham-se para desenvolver
trabalhos, na medida do possivel, que melhor possam atender as exigéncias linguisticas e
sociais com as quais se deparam diariamente nas comumente lotadas salas de aula.

No que tange ao trabalho dos professores, quer de lingua materna quer estrangeira,

Via Litterae ¢ Andpolis  v. 8, n. 2 ¢ p. 267-281 ¢ jul./dez. 2016 ¢ http://www.revista.ueg.br/index.php/vialitterae/



MARIA L. S. PEREIRA; JESSICA C. F. SANTOS; ALUIZA A. ARAUJO * Politicas linguisticas e os papéis dos professores... | 273

embora tratemos apenas dos primeiros, frente as PLs vigentes, parece-nos consensual que
esses profissionais precisam “ficar atentos para nao estarem em desacordo com as linhas
gerais da orientacdo sinalizada nos estatutos e nas diretrizes formuladas” (RAJAGOPALAN,
2014, p. 73). Concordamos com essa postura e entendemos que, apesar de muito ter sido feito
nas Ultimas duas décadas para a0 menos amenizar as discrepancias entre o modelo de lingua
com os quais 0s alunos chegam até as salas de aula e 0 modelo que, por lei, deve ser ensinado,
ha ainda muito para ser feito no sentido de tornar o ensino formal de lingua materna mais
significativo.

Seguindo essa linha de raciocinio, assinalamos que em momento algum defendemos
que o modelo de lingua institucionalizado para o trabalho em sala de aula deve ser abolido
das escolas, pois estamos cientes da necessidade de ndo privar os alunos do acesso a chamada
norma culta e/ou padrio, visto que esse ¢ “um direito inalienavel [dos estudantes], sob pena
de lhes ser negada, a participagdo no legado da cultura brasileira” (CYRANKA;
PERNAMBUCO, 2008, p. 01). Embora assumamos tais preceitos, &€ importante lembrar que
as normas padrdo e culta ndo devem ser tomadas como Unicos modelos a serem assumidos e
trabalhados nos contextos escolares (FARACO, 2008, 2011).

Essa disposicdo também € destacada pelos Pardmetros Curriculares Nacionais, 0s
PCNs (BRASIL, 1997) para o ensino de lingua portuguesa no Brasil. Segundo tais
documentos, deve figurar nas aulas de lingua materna o trato de diferentes variedades e ndo
apenas o0 ensino da norma padrdo ou da norma culta, postura que pode ser facilmente
compreendida se levarmos em consideracdo o fato de que “o problema do preconceito
linguistico disseminado na escola em relagdo as falas dialetais deve ser enfrentado, na escola,
como parte do objetivo educacional mais amplo de educacdo para o respeito a diferenga”
(BRASIL, 1997, p. 26).

Em meio aos inumeros desafios, como 0s que indicamos anteriormente,
questionamentos acerca dos papéis que os professores devem e podem desempenhar para
melhor enfrenta-los ndo sdo raros. Para uma reflexdo mais concisa a esse respeito é comum
que muitos estudiosos amparem-se, por exemplo, nos ensinamentos da SE, visto que essa
vertente defende, dentre outras coisas, a ideia de um trabalho com as PLs voltado para a
incluséo e sugere um novo pensar sobre o ensino formal de lingua materna.

Esse novo modo de pensar sugere, antes de tudo, que os professores adotem uma
postura pedagdgica atenta as determinagdes ideologicas transmitidas pelas PLs em vigor.
Mais do que isso, € necessario que esses profissionais saibam reconhecer e trabalhar com a
ja referida necessidade de “ajudar seus alunos, sobretudo, de camadas populares, no dominio

do dialeto de prestigio para que eles se tornem sujeitos ativos, criticos e questionadores”
(MARQUEZ, 1992, p. 50).

O aprimoramento do desempenho linguistico dos estudantes deve, naturalmente, ser
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um alvo continuo dos profissionais do ensino. Em outros termos, desde 0s momentos iniciais
dos jovens no ensino formal de lingua, ou seja, ainda na alfabetizacdo, em que um dos
grandes objetivos é a aquisi¢éo da linguagem formal escrita, devemos buscar proporcionar a
eles atividades que Ihes assegure o contato com variedades diferentes das que possuem,
tomando sempre o cuidado para néo feri-las, afinal:

Ao chegar a escola, toda crianga, em condi¢Bes normais de
desenvolvimento, ja é dotada de competéncia gramatical e comunicativa
na sua lingua materna, antes de ser alfabetizada. A alfabetizagéo é o
processo em que a crianga vai aprender especificamente o codigo escrito
da sua lingua materna. Trata-se de um processo de apropriacdo de
tecnologia, que exige dos professores empenhados em tal tarefa
conhecimentos especificos de Linguistica. O professor deve, por
exemplo, reconhecer que cada crianga vem de uma realidade
sociolinguistica diferente, e que essas diferencas irdo se manifestar no
modo como as criangas irdo aprender o codigo escrito (FREITAG,
2011, p. 113, grifos nossos).

Conforme procuramos apontar, embora esse processo seja iniciado ainda na
alfabetizacdo, ele se desenvolverd ao longo de toda a vida escolar dos estudantes. E, em todos
0s momentos, fatores relacionados a sua identidade social irdo influenciar seus desempenhos
em sala de aula. Neste sentido, acreditamos que motivar os professores a buscarem suporte
tedrico na SE é de suma importancia, visto que ela é, sem sombra de ddvidas, uma das areas
de estudos do fendmeno linguistico que mais bem aborda a influéncia de fatores externos a
lingua no processo de ensino-aprendizagem.

Diante disso, espera-se que nossos profissionais tomem conhecimento dos
pressupostos basicos de vertentes como a SE, uma vez que ela fornece interessantes meios
de abordagens que valorizam a realidade linguistica do aluno, bem como oferece atividades
para que o professor tente lidar com cada uma das realidades na sala de aula. Um dos meios
mais interessantes €, a nosso ver, a constatagao de que a lingua esta longe de ser um fenémeno
homogéneo, imutavel tal como tentam fazer crer as propostas da LDB mencionadas no inicio
desta secao.

Essa visao é fundamental para que possamos compreender melhor que a defesa de
uma Unica norma estabelecida para o trabalho com a lingua em sala de aula é insustentavel e
notadamente incoerente (MARTINS; VIEIRA; TAVARES, 2014). Para que estejam cientes
desses fatos, exige-se que os professores de lingua materna, ao serem langados no mercado
de trabalho, passem por um rico processo de aprendizagem durante sua graduagéao o qual, é
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bom lembrar, além de estar longe de encerrar-se na graduacdo, deve lhes garantir acesso a
discussdes elaboradas por perspectivas mais modernas no cenario dos estudos da linguagem
(SGARBI; RONCALIA, 2009).

A esse respeito, é valido mencionar mais algumas contribuicbes da SE para a
formacgdo dos professores de lingua materna no Brasil, conforme aponta Bortoni-Ricardo
(2015, p. 87):

A realidade e a pratica em sala de aula tEm mostrado que a
Sociolinguistica voltada para a educagdo pode contribuir de forma
significativa para melhorar a qualidade do ensino de lingua materna em
cursos de formacgao de professores alfabetizadores porque trabalha com
os fendmenos da lingua em uso com base na relacéo lingua e sociedade
e voltada para a realidade dos alunos.

Acrescemos as palavras de Bortoni-Ricardo (2015) e ao que ja mencionamos que,
um dos maiores auxilios da SE, provém da defesa de que o trabalho do professor com alunos
em processos de desenvolvimento da linguagem padrdo escrita e falada deve sempre ter em
vista o fato trivial de que esse processo ndo se da aleatoriamente ou em um unico momento.
Trata-se, antes de tudo, de um processo continuo que muitas vezes requer modelos nos quais
0s nossos discentes procuram espelhar-se. Néo é dificil concluir que um desses modelos é o
proprio professor, tido, conforme ja mencionamos, como um ser transformador e por que ndo
dizer, criador de novas realidades, dos cidad&os.

Ndo é dificil perceber também que tais conjecturas desenham professores cientes de
suas responsabilidades em meio a uma profissdo, como muitas outras, fortemente marcada
por intervencBes do Estado, mas também sensivel as realidades socioculturais e
consequentemente linguisticas com as quais 0s alunos chegam ao ambiente escolar. Assim,
desenha-se um profissional voltado para o ensino de lingua materna que néo ignora o fato de
que:

Qualquer crianca que ingressa na escola aprendeu a falar e a entender a
linguagem sem necessitar de treinamentos especificos ou de prontiddo
para isso. Ninguém precisou arranjar a linguagem em ordem de
dificuldades crescentes para facilitar o aprendizado da crianca. Ninguém
disse que ela devia fazer exercicios de discriminacdo auditiva para
aprender a reconhecer a fala ou para falar. Ela simplesmente se
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encontrou no meio de pessoas que falavam e aprendeu (CAGLIARI,
1991, p. 17).

As palavras de Cagliari (1991) traduzem bem o que procuramos discutir nesta secéo,
isto é, o fato de que, independentemente do momento histérico, quando se trata do ensino de
lingua, ndo podemos deixar de ter em mente que, embora necessarias, as agdes politicas
voltadas para fatos linguisticos precisam levar em consideracéo, ao menos, dois pontos
elementares. O primeiro diz respeito ao fato de que elas precisam estar adequadas as
realidades socioculturais as quais se destinam. Em segundo lugar, vemos que, em se tratando
do processo de ensino-aprendizagem, tanto alunos como professores sdo individuos reais,
devidamente inseridos em um contexto sociocultural e detentores de um sistema linguistico
pleno e funcional, cabendo a escola, portanto, o papel de enriquecé-lo e ndo procurar
substitui-lo  (BORTONI-RICARDO; ROCHA, 2014). Nessa empreitada, conforme
procuramos mostrar, os professores desempenham tarefas triviais.

3 Algumas consideracdes

Com o objetivo de tecer reflexfes necessarias sobre as PLs e 0 ensino de lingua
materna, vimos, ao longo deste texto, que as PLs oferecem importantes contribuicfes nos
debates que envolvem a linguagem. Dentre elas, temos 0 papel do professor que pode
acrescentar ao seu trabalho em sala de aula abordagens que colaborem com as politicas
linguisticas, visando um ensino efetivo de lingua.

Inicialmente situamos as PLs, em sua natureza conceitual, para que fosse melhor
elucidada diante da proposta do nosso trabalho, adotando conceitos que pudessem corroborar
com 0 que propusemos neste trabalho. Constatamos que as PLs existem ha muito tempo,
embora ainda sejam tenras no campo académico, sendo este ambiente o palco em que muitas
discussdes, por mais discretas que sejam, ganham espago.

E na academia que, como vimos, sdo discutidas questdes como o cenario politico-
linguistico em que nos encontramos e como esta se dando, de fato, o planejamento linguistico
do nosso pais. Vimos que ha uma desarmonia na aplicacdo de um modelo ideal de lingua
homogeneizada em um pais que possui um forte cenario plurilinguistico, mostrando que se
faz necesséria uma nova reflexao sobre as PLs e o ensino formal de lingua materna.

Diante de inumeras saidas para o problema das PLs no que concerne ao ensino de
lingua materna, vimos que o professor, através da SE, pode ajudar a reverter o quadro da
imposicdo de uma iluséria homogeneidade linguistica, assumindo seu papel de grande
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colaborador na transformacéo da realidade atual das salas de aula.

Amparando-se ainda na SE, acreditamos que os professores encontram uma maneira
de desenvolver uma ‘Politica Didatico-Linguistica’ na sala de aula sem se desfazer do livro
didatico juntamente com o ensino gramatical, revelando um dos principais objetivos das PLs
(ue € acrescentar praticas pedagogicas no intuito de reformar seu papel no ensino de lingua
materna.

A SE orienta o professor a acolher o conhecimento linguistico do aluno e, sobretudo,
respeitar as realizacOes de suas variedades, aprendendo a lidar com a diversidade linguistica
que paira na sala de aula. E a partir dessa diversidade linguistica que as PLs tentam contribuir
no sentido de minimizar o fracasso escolar, problema que vem assolando as salas de aulas
brasileiras.

Na tentativa de combater tal problema, vimos que um dos primeiros passos que
podem ser dados pelo professor é a tomada de consciéncia de seu papel frente as questoes
que levantamos, bem como de muitas outras. Em outras palavras, é essencial desenvolver
constantes reflexdes sobre sua pratica em sala de aula visando ndo somente a autoavalia¢do
como também as possiveis melhorias que podem ser realizadas. Posteriormente, 0s
profissionais poderdo partir para a etapa da busca do conhecimento sobre concepcdes de
lingua e linguagem, PLs e SE contando com o apoio de secretariados, nicleo gestores, outros
professores etc, 0 que nos para nos evidencia a importancia de um trabalho conjunto.

Diante do quadro tedrico exposto, acreditamos que: (i) As politicas linguisticas
influenciam diretamente o cenario politico linguistico atual do pais, podendo tornar-se
importantes meios para combater a falsa ideia da homogeneidade linguistica; (ii) Nesse
quadro, o professor, embora encontre durante seu trabalho, inimeras adversidades, é peca
fundamental, pois pode e deve trazer para seu contexto discussdes acerca das PLs, bem como
conduzir seu trabalho corroborando com a realidade da pluralidade linguistica do Brasil; (iii)
O professor, ap6s saber 0 que esta acertando e em que ponto(s) precisa melhorar na sua
pratica, podera recorrer a SE, ja que nela encontrara suporte tedrico e sugestdes de como o
ensino de lingua materna pode ser desenvolvido, descartando a ideia de que variagdo e
gramatica s&o pontos totalmente dissociados. Por Ultimo, destacamos que o ‘tripé’ formado
por PLs, professores e SE podem figurar como um grande avanco na educagdo que, no
momento, carece de atencéo e novas reflexdes.

Finalizamos este trabalho, acreditando que as discussdes sobre as PLs nunca serdo
esgotadas e que elas devem ultrapassar o universo académico até chegar as escolas de modo
a contribuir com a vida dos alunos e de todos inseridos no contexto escolar, no desejo de
tornar o ensino de lingua materno mais significativo e como tal um instrumento de unido
entre os falantes, e ndo objeto de discordia num pais plurilingue e por essa mesma razéo de
inestimavel riqueza linguistica.
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